Listinné formule

Protokol

Kontext

Invokace: pocateéni vzyvani jména Boziho; mlze byt verbalni (In nomine Domini amen: ve

jménu Pdné amen; In nomine sanctae et individuae trinitatis amen: ve jménu svaté a

nerozdilné trojice amen; apod.) nebo ve formé grafického znameni (tzv. chrismon), ptipadné
oboji

Intitulace: jméno a tituly nebo funkce vydavatele, mliZze obsahovat tzv. devocni formuli
(odvolani se na svéfeni moci od Boha u panovnikd, biskup(l, opatd apod. napt. Dei gratia:

Z BoZi milosti; od 11. stoleti uzivali fimsti cisafové devocni formuli Divina favente clementia);
typicka intitulace papezskych listin: servus servorum Dei: sluha sluh( BoZich

Inskripce (tzv. vnitini adresa): mlze byt vSeobecna (universis praesentes litteras inspecturis:
vsem, kteri tuto listinu uvidi; universis Christi fidelibus: vSem vérnym Kristu; prosté omnibus:
vsem), nebo specialni (uvedeni konkrétniho pfijemce, objevuje se v listinach, ale z podstaty
véci je primo typicka napf. pro mandaty)

Salutace: pozdravna fraze (salutem in Domino: pozdrav v Pdnu), nékdy pfipojena zvécnovaci
formule (in perpetuum: na vécné casy)

Arenga (proemium, exordium): obecnd motivace, proc byla listina vyhotovena; jedna se o
starobylou sou¢ast listin pdivodem z antického Rima; oblibena zejména arenga typu
memoria-oblivio: Ne rerum gestarum memoria per decursum temporis deperiret, sapientum
introduxit auctoritas et consuetudo laudabilis approbavit, ut ea, que geruntur in tempore, ad
eterne rei memoriam scripturarum testimonio perhennentur: Aby pamét skutki béhem casu
nezahynula, vaZenost moudrych zavedla a chvdlyhodny zvyk potvrdil, Ze to, co je neseno

v ¢ase, pretrvd na vécné casy pisemnym svédectvim)

Promulgace (publikace): uvedeni pisemnosti na vSseobecnou znamost (notum esse volumus
universis tam presentibus quam futuris: chceme, aby bylo znamo vSem jak nyné&jsim tak
budoucim)

Narace: konkrétni dlvody pro zlistinéni

Dispozice: vlastni jadro listiny, pokud se udéluji statky, ¢asto uvedena tzv. pertinencni
formule

Sankce: zajisténi pravniho pofizeni bud'v pozitivnim smyslu slibem odmény tém, ktefi budou
ustanoveni listiny dodrzovat (benedikce), nebo v negativnim duchu hrozbou pokutami ci
tresty tém, ktefi by hodlali ustanoveni porusovat (kominace)

Koroborace: ohlaseni ovérovacich prostredkl pfipojenych k pisemnosti (pecet)

Eschatokol

Svédecna fada: vyjmenovani svédkd pritomnych pfi samotném aktu i zlistinéni

Subskripce: podpisy svédkd, ¢lenl kancelare (rekognice) ¢i samotného vydavatele (ve
starSich dobach v podobé monogramu), v raném novovéku na nékterych typech pisemnosti
vlastnorucni podpisy panovnik(

Datace: Udaje o datu a mistu zlistinéni (datum = ddno) ¢i uskutecnéni pravniho pocinu (actum
= ucinéno)

Aprekace: zavérecna modlitba, ¢asto v podobé Amen



